
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DEATH THREAT ISSUED BY 
LUIS VILCHEZ, A PRO-CHAVEZ OPERATIVE 

 

Death threat sent via e-mail to ORVEX’s email orvex_usa@yahoo.com  
on May 30, 2007 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



THIS IS THE TRANSLATION OF A DOCUMENT WHICH WAS ISSUED IN 
SPANISH AND PRESENTED TO THE UNDERSIGNED FOR ITS 
TRANSLATION INTO ENGLISH 

 
 
Date:  Wed, 30 May 2007 20:48:24 +0200 (CEST) 
 
From:  “luis vilchez” <monoarrecho@yahoo.es> 
 
Subject: investigation 
 
To:  orvex_usa@yahoo.com 
 
 

LOOK DAMNED DESPICABLE ONES, WE HAVE 
LOCATED YOU. YOU ARE SURROUNDED… WE ARE 
ALSO IN THE U.S. … YOU WILL NOT ESCAPE. 
WE KNOW WHO YOU ARE, WHAT YOU DO, WHERE 
YOUR CHILDREN GO TO SCHOOL, WHERE YOUR 
WIVES GO TO THE BEAUTY SHOP. WE WILL REPEAT IT 
AGAIN, DO NOT DARE TO DO IT, DAMNES ONES, OR 
ELSE WE WILL APPLY THE SAME MEDICINE THAT 
PRACTICED YOUR FRIEND POSADA CARRILES TO 
INNOCENT PEOPLE. THAT BEAST, ANIMAL, DAMNED 
ONE. WE ARE PERSECUTING YOU ALL. NONE OF YOU 
WILL BE SAFE. SO, DON’T DARE TO BE VALIANT NOW, 
YOU WILL REGRET IT. WE KNOW EVERYTHING. 
EVERYTHING, ABSOLUTELY ALL.  
LOOK COWARDS, DON’T SAY YOU DON’T KNOW 
ANYTHING, LITTLE ANYTHING. ALL OF YOU KNOW IT 
VERY WELL AND ALL OF YOU WILL DIE. 
 
 
 

I, Luz Edith Giraldo, hereby certify that I am competent to translate into English 
the Spanish document presented herein, and that the foregoing is a true, 
accurate and faithful translation of the Spanish language document. 
 
 
 
Luz Edith Giraldo 


